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INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO DE PORTO AMBOIM
(Aprovado por Decreto Presidencial N° 168/12, Didrio da Repiiblica N°141- I Série, de 24 de Julho)

Telef:943097652

A
SUA EXCELENCIA _
MINISTRO DO ENSINO SUPERIOR,
CIENCIA, TECNOLOGIA E INOVACAO
LUANDA
V/ Referéncia: N/Referéncia: MAR.01/DEP.EXT./2025

Assunto: HOMOLOGACAO DE PROTOCOLOS.

Exceléncia,

O Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim, criado pelo Decreto Presidencial N°
168/12, publicado no Didrio da Remiblic# N° 141-1 Série, de 24 de Julho, pessoa colectiva
de direito privado, cujo objecto social é a prestagio de servicos no dominio do Ensino
Superior, vem através desta submeter junto ao Gabinete de Sua Exceléncia, os protocolos de
Cooperagio assinados com as Instituigdes mencionadas, com o objectivo de solicitar a
respectiva homologacgo nos termos da alinea q) do Artigo 16°do Decreto 90/09 de 15 de

Dezembro.



N/O

Nome da Instituicgo

Objectivos do Protocolo

Data da
Assinatura

Liceu Viriato da Cruz

- Promover o desenvolvimento de
actividades  de articulagbes e

colaboragdio académica, cientifica e
técnica entre as partes, nos dominios do

ensino e da formacdo graduada, cursos
de superacfo envolvendo igualmente a
formagdo permanente ¢ a prestacéo de
servicos a comunidade;

20/11/2024

Sociedade HVLS, Limitada

- Promover a cooperacio nos dominios
de estigios e praticas nas 4reas de
atendimento 4 alunos com necessidades
educativas especiais;

- Formagdo de técnicos em psicologia
da educagfo;

- Prestagdo de servigos psicotéenico de
docentes;

- Utilizagdo de infraestruturas e
equipamentos de apoio (bibliotecas,
salas especializadas, recursos
educativos ¢ outroes);

- Cedéncia de especialistas para a
prestacdo de servicos em 4reas da
planificacdo, organizagdo, execucio,
avaliagio e controlo de projectos
psicopedagégicos.

22/09/2023

ONUSIDA

-Promover em conjunte  novas
iniciativas e actividades ou eventos
inovadores no &mbito da advocacia,
Seminario,  palestras, formacses,
investigagdes, estudos, campanha e
outras actividades em apoio a resposta
nacional contra o VIH e SIDA, e
alcance metas 90-90-90 ats 2020
(doravante referida com Plano de
trabalho ISUP/ONUSIDA/2017-

2019).

= o S

27/10/2017




04

Instituto Superior Politécnico do
Libolo

- Promover a cooperacfio cientifica,
tecnologica e cultural em dreas
especializadas, bem como na formagdo
de especialistas nos varios dominios e
no desenvolvimento conjunto de
trabalhos e projectos cientificos e
tecnolégicos com vantagens matuas.

12/10/2018

05

Direc¢@o Municipal da Educacio
de Porto Amboim

-Proporcionar a organizacio e a
realizagfo de actividades de Extensio
Universitaria nos bairros da sede
municipal, devidamente adequados ao
grau de formag#o e ao programa
curricular dos cursos de Licenciatura
ministrados no ISUP, para os seus

estudantes em prol da populagio da
cidade no municipio de Porto Amboim
da provincia do Cuanza Sul, diante
designada “Localidade alvo”.

10/10/2024

06

Direc¢io Municipal da Satde de
Porto Amboim

-Proporcionar a organizacio e a
realizagdo de actividades de Extensdo
Universitéria nos bairros da sede
municipal, devidamente adequados ao
grau de formagio e ao programa
curricular dos cursos de Licenciatura
ministrados no ISUP, para os seus
estudantes em prol da populagdo da
cidade no municipio de Porto Amboim
da provincia do Cuanza Sul, diante

designada “Localidade alvo”.

23/10/2024




07

Administragiio Municipal de Porto
Amboim

-Proporcionar a organizacao e a
realizacfio de actividades de Extensdo
Universitaria nos bairros da sede
municipal, devidamente adequados ao
grau de formacio e ao programa
curricular dos cursos de Licenciatura
ministrados no ISUP, para os seus
estudantes em prol da populaggo da
cidade no municipio de Porto Amboim
da provincia do Cuanza Sul, diante
designada “Loealidade alvo”,

24/10/2024

08

Escola José Sabino no Bairro da
Cauila Municipio de Porto
Amboim

- Promover Projectos Educativos de
Escola, de intervencio comunitaria no
Complexo Escolar José Sabino, no
Bairro da Cauila no Municipio de
Porto Amboim, mediante a aplicagdo
de conhecimento, habilidades e
valores desenvolvidos no Curso de
Ensino Primério.

14/10/2024

09

Gabinete Provincial da Educagio
do Cuanza Sul

- E de aproximar o estudante a
realidade da sua 4rea de formacio e
auxilia-lo a compreender as diferentes
teorias que regem o exercicio
profissional;

- Consolidar os conhecimentos
adquiridos pelos estudantes no
decorrer do curso ¢ estabelecer a
relagdo entre a teoria ¢ a pratica;

- Aproximar o instituto 4 comunidade,
possibilitando assim uma integragéio
do estudante 4 realidade social e a sua
participagdo no processo do

29/01/2024

desenvolvimento local e regional,




10

Primavera

- O fortalecimento das relag@es que as
instituigdes mantém com vista a
conseguirem wm maior
desenvolvimento e sustentabilidade
nas suas respectivas areas de
influéncia.

31/07/2015

11

Clinica Sagrada Esperanga, LDA

- Promover a cooperagéio cientifica,
tecnologica e cultural, em 4dreas
especializadas, bem como o
desenvolvimento conjunto de
projectos cientificos, tecnolégicas e
outros com vantagens miituas.

22/06/2018

12

Conselho Nacional de Juventude-
CNJ

- Estabelecer uma cooperagio que visa
identificar as dreas de interesse miituo
como:

- Contribuir para o alcance dos
objectivos de formacio definidos pelo
CNJ;

- Garantir a frequéncia de jovens
membros das associaches filiadas,
parceiras e jovens de forma individual
nas acgdes de formacio que visam a
promover a formagfo académica e o
autoemprego no sio dos jovens;

- Criar maior proximidade entre 0 CNJ
¢ o ISUP-Porto Amboim;

- Desenvolver diversas actividades no
ambito da formacio e qualificacio
profissional dos jovens angolanos.

25/08/2024




- Promover a cooperacfio cientifica,
tecnologica e cultural, em dreas
especializadas, bem como o

13 RLAUTRAINING- Formagdo desenvolvimento conjunto de 30/05/2019
Consultoria projectos cientificos, tecnolégicas e
outros com vantagens mutuas.
- Promover a cooperagéo cientifica,
tecnolégica e cultural, em Areas
14 Universidade Tras-os-Montes e especializadas, bem como o 06/06/2018
Alto Douro desenvolvimento conjunto de
projectos cientificos, tecnoldgicas e
outros com vantagens miituas.
Plekhanov Russian University of | - Promover a Cooperagdo entre as duas | 01/01/2018
15 Economics partes para a educacio e ciéncias.
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Instituto Superior Politécnico de
Tecnologia e Ciéncia- ISPTEC

- Promover o desenvolvimento de
actividades de articulagéio e
colaboracdo académica, cientifica e
técnica entre as partes, nos dominios
do ensino e da formacio graduada,
cursos de superagdo envolvendo
igualmente a formac3o permanente e a
prestagdo de servigos 4 comunidade.

10/02/2025

Universidade de Ciéncias
Pedagogicas Enriques José
Varona” de Habana

- A possivel realizaggo conjunta e
coordenada de programas de docéncia
c/ou investigagdo, a extenssio
universitaria, a formagéo de recursos
humanos e outros sob as condicBes
plasmada no presente convénio,

Sendo tudo quanto desejamos submeter 3 Sua Exceléncia,

Com os protestos da maijs alta consideracgo,

Atentamente,

PORTO AMBOIM, 18 DE MARCO DE 2025

B et N, SRR

16/10/2024




INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO DE PORTO AMBOIM
Isur

(Aprovado por Decreto Presidencial N 168 /12, Didrio da Repiiblica N 141-1 Série, de 24 de Julbs)
Contribuinte Fiscal N° 541.719.317.8
Telf: 943097652 O Email: isup.informa@gmail.com

=

A

SUA ESCELENCIA

MINISTRO DO ENSINO SUPERIOR
LUANDA

— V/Referéncia: N/Referéucia: SET.08/GAB.DG/2017
Assunto: HOMOLOGACAO DE PROTOCOLOS

Exceléncia,

O Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim, criado pelo Decreto Presidencial N°
168/12, publicado no Diario da Repiiblica N° 141 — I Série, de 24 de Julho, pessoa colectiva
de direito privado, cujo objecto social é a prestagdo de servicos no dominio do Ensino
Superior, vem através desta, submeter junto ao Gabinete de Sua Exceléncia, os Protocolos de
Cooperagéio assinados com as InstituigOes a seguir mencionadas, com o objectivo de solicitar

a respectiva homologagdo nos termos da alinea q) do artigo 16° do Decreto 90/09 de 15 de

B Dezembro.
N/O Nome da Instituigio Objectivos do Protocolo D‘iﬂa oA
assinatura
Estabelecer bases de
cooperagdo nos dominios
da formacfo profissional
Instituto Superior de Ciénciasda |{e do Ensino Superior
1 Administragdo e da Informagio, Politécnico, intercAmbio | 12/08/2014
ISCIA — Aveiro, Portugal de informac&o,
Investigacao e
desenvolvimento de
projectos.
Definir os principios de
Instituto Superior de Ciéncias Cooperagio Técnica
2 Educati\_ras, ISCE — Odivelas, entre os dois outorgantes, | 13/08/2014
warpasicizasls, [} Lisboa, Poruga somcalymeni,  m
BH2NETE DO sins 1 definigio e

ZROTOCOLO
bpia .J..;:L' _Qi: E‘EC}J £

N
ASSINETURA £ 1




implementag8o de acc¢Ses
de formacgdo técnica e
cientifica de programas
desenvolvidos por ambas
instituicGes, intercdmbio
de formadores e
formandos, a tradugéo e
publicacio de edigdes de
caracter cientifico, a
partilha de experi€ncias
no ambito dos servicos
prestados a comunidade,
a permuta de informagao
bibliografica.

Direcgéio Provincial de Educagéio do

Proporcionar a
organizacdo e realizacio
de Estagios Pedagogicos

3 Cuanza Sul, Sumbe, Repiblica de i Tabale ds Endsoe 20/05/2016
Angola £ i
Primario sedeadas na
Provincia do Cuanza Sul.
Proporcionar espacos
para Estagios
Clinica Porto Amboim, profissionais em
4 CLINIGROUP Servicos Clinicos | Emfermagem, tirando | 16/05/2017
Lda., Porto Amboim, Cuanza Sul. | proveito da mfo de obra
e dos conhecimentos dos
estagiarios.
Proporcionar espacos
para Estagios
. o profissionais em
5 Bl I‘i‘;‘:}i"‘?’al dolorto | fetwasem  fmnde| 16/5/2017
oim

proveito da mdo de obra
e dos conhecimentos dos
estagiarios.

Sendo tudo quanto desejavamos submeter 4 Sua Exceléncia,

Com os protestos da mais alta consideragéo,

Mt i
A)tentamenie
7? Wt Qu:%ﬂ&
*nps;._l,,‘ I
Dlrector Geral em Exércw,le‘. 3
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PROTOCOLO DE COOPERACAO
. ENTRE O
INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO DE PORTO AMBOIM (ISUP),
ANGOLA
. EA
UNIVERSIDADE DE TRAS-OS-MONTES E ALTO DOURO (UTAD),
PORTUGAL

A UNIVERSIDADE TRAS-OS-MONTES E ALTO DOURO, abreviadamente
designada por UTAD, com sede na Quinta de Prados, 5000-801, Vila Real, Portugal,
Pessoa Coletiva de Direito Pablico n® 501354361, neste ato devidamente representada
pelo seu Vice-Reitor, Professor Doutor Artur Fernando A. C. Cristévédo, € ©
INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO DE PORTO AMBOIM, abreviadamenie
designado por ISUP, pessoa de direito privado, com sede na Rua Viriato da Cruz ,
Zona C, Cidade de Porto Amboim, provincia do Cuanza Sul, neste ato devidamente
representado pelo seu Director Geral, Professor Doutor Antonio Manuel Moreno

Quitério.

. [Considerando o interesse reciproco em promover a coOoperagao cientifica, tecnoldgica e

cultural, em 4reas especializadas, bem como no desenvolvimento conjunto de trabalhos

¢ projetos cientificos e tecnoldgicos com vantagens mutuas,

Acordam celebrar o presente Protocolo de Cooperagio, que se rege pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA

OBJETO

O presente Protocolo visa o estabelecimento das bases de uma cooperagdo reciproca
para a promogio do ensino, investigaciio e ouiras atividades de mituo interesse,
assegurando o melhor aproveitamento dos recursos humanos, de infra-estruturas e de

equipamentos de cada instituicZo.

CLAUSULA SEGUNDA
AREAS ABRANGIDAS
A cooperago prevista neste instrumento fem ¢OmMO campo de acfio todas as éreas de

interesse comum, mobilidade de docentes/investigadores € estudantes, bem como a

Ak
(@
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realizacdio de projetos de ensino/formagso, investigagéo, extensfio ¢ gestdo académica.
De forma mais especifica, destacam-se as seguintes atividades:
- Acolhimento/intercambio de estudantes de Licenciatura, Mestrado ¢ Doutoramento;
- Criac#io de novos cursos e dos respetivos Planos de Estudo;
- Desenvolvimento de propostas de ensino modular ao nivel das Licenciaturas ¢ dos
Mestrados;

Organizagdo ¢ lecionacdo de Cursos de Curta Duracdo;

- Troca de experiéncias nas &reas da gestfio académica e do apoio a comunidade.

CLAUSULA TERCEIRA

EXECUGAO

Com base neste protocolo, as partes, entendendo que reunem condi¢des para a
prossecucio dos objetivos comuns referidos na clausula anterior, deverdo assinar um
Acordo Especifico para o efeito, com as disposicbes especificas para a sua
concretizacdo, designando cada uma das partes uma pessoa do seu corpo de

funciondrios para coordenar o desenvolvimento ¢ a condugZo das atividades conjuntas.

CLAUSULA QUARTA

CUSTOS

As atividades previstas no presente Protocolo ndo obrigam nenhuma das partes a
comprometer recursos de seus proprios OIgamentos para asscgurar O Suporte financeiro
necessario, a menos que tal seja regulamentado em Acordo Especifico. No caso de
projetos especificos que requeiram esse tipo de suporte, as instituicdes, em separado ou
em conjunio, apresentario propostas as agéncias de financiamento nacionais ou

internacionais adequadas para o efeito.

CLAUSULA QUINTA

RESOLUCAQ DE CONFLITOS

1. As partes signatérias declaram que levarfio a cabo com boa fé as acdes derivadas do
presente Protocolo, nas quais empenharfio todos o0s esforcos para o seu integral

cumprimento.
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2. Todavia, perante casos de qualquer litigio sobre a interpretagfio, integracéio, validade
ou execucdo do presente protocolo que nio seja possivel ser resolvido por acordo das

partes, serd decidido, sem mais recurso, por arbitragem.

3. A lingua de arbitragem sera o portugués ¢ o local para a solugéo dos litigios que
porventura venham a ocorrer entre as partes, seré no pafs onde o eventual litigio tiver

lugar, ou seja, Portugal ou Angola.
4. A decisgio da referida arbitragem seré exequivel em qualquer foro ou Tribunal.

CLAUSULA SEXTA

VIGENCIA E RENUNCIA

O presente protocolo vigorara pelo periodo de cinco anos, a contar da data da sua
assinatura, considerando expressamente e sucessivamente renovado por iguais periodos,
exceto guando denunciado expressamente por qualquer uma das partes, mediante
comunicagfo escrita 4 outra e com antecedéncia minima de 60 dias, salvaguardados os

compromissos anteriormente assumidos.

E estando as partes conformes, assinam o presente Protocolo, em duas vias de igual teor

e forma.

Vila Q@E\Sé’aé‘f@o de 2018
Q.r

f oy ti ,-ﬂ‘uh '7 . S

Vice-Reitor Director Geral
Universidade Tris-os-Montes ¢ Alto Instituto Superior Politécnico de Porto
Douro, Portugal Awmboim, Angola



COTJIAIIEHNE o COTPYIHUYECTRE
MezRay
Perepannurim FOCYAApCTReHHEIM Oro/preTHEIM
o6pazosaTensupm YUpexnennem Beiciero
obpazoBanug «Poceniicienii SKOHOMHYECKHIT
YHHBEDCHTET Hmenu B, Iaexanopay u

BRICINAY O TEX HHY ECK I

WHCTUTYT
r. Hopry AmGyuus HCVYI)

HHHA 5417193178, HMonurexunueckui

YHHBEPCHTET, TPHHANTeN A i CEPRITE,

PacnonoxenHrIii B ropoge Hopry Ambyuap,
Pecny6mirxa Anrona

Hacrosimee Cornamenue 3aKIHYaeTCs

19 siuBaps 2018 roxa.

DenepanbHOE roCynmapcreenroe  BromierHoe
obpasoBsarensroe YIPeXKACHUE  Bhiciero
obpasosanus «Pocemiteruii 3KOHOMHYECKHil
YHHBEPCHTET uMenu I.B. Ilnexanosa», s
JHUE  npopexTopa o TOTIOIHUTETLHOMY
0bpazosanmo 1 $unuanam Acanmena Acann
MammenzmaeBan, IelcTryomero Ha
OCHOBAHHH  noBepeHHOCTH MNel7/1 ot
01.01.2018r. ¢ onmoi CTOPOHBI 4 Bricuinii
TIONIUTEXHHYECKHIT HHCTHTYT, B JIHLIE Kapnozy
Apucrenec Cadexa Dpenepuxy ¢ Apyroi
CTODOHBI,  COBMECTHO UMEHYyeMble  Kax
«Croponbi», xenas VKPEIUIITE M pasBuBaTh
HABYCTOPOHHEECOTPYHEYECTBO, COrIALIAIOTCS
O HHKECTEAVIOLIEM:

AGREEMENT ON COOPERATION
between
Plekhanov Russian University of
Economics

Instituto Superior Politécnico de Porto
Amboim also called ISUP, with the
registered tax number 5417193178, a
Polytechnie University  owned by
CEPRITE as promotor entity as per
Angolan low, based in the city Porto
Amboim, Province of Kuanza Sul,
Republic of Angola

This Agreement is made on January 19
2018.

Plekhanov
Economics,
represented by Vice Rector for Vocational
Education and Branches Asal; M. Asalievy
acting on the basis of power of attorney
Nel7/JT dated on 01.01.2018 as one party and
Instituto Superior Politécnico de Porto
Ambeim represented by Aristides Cardoso
Frederico Safeca, shareholder of CEPRITE,
the promoting investor company of ISUP, as
the other party, Jointly referred to as
«Parties», wishing to strengthen and develop
bilateral cooperation, have agreed upon the
following

of

Russian University

Craten 1

Ilens cotpymuuyecTsa

Llensto HacTosumero Cornawenus ssngercs
Pa3BHTHE COTPYIHMYECTBA Mexkny Croponamu
B c(bepe obpasoranus u HAYKH,

Clause 1

Objective of cooperation

The main objective of the Agreement is to
promote cooperation between the two
Parties in the field of education and science.

Crates 2

Obmacty cotpyaumuecTaa

Corpymaugecrso Mexny Ctoponamu
OCYLIECTBISIETCS 1O CHEMYIOLI M
HaIpaBIeHusIM:

1. Ilposepenue COBMECTHBIX

| OYHAAMEHTANLHBIX 1 OPHKJIATHEX HAYUHEIX

Clause 2
Cooperation areas

Cooperation between the Parties includes
the following areas:

i Development of joint fundaments]
and applied research and innovative

activities, /

S




,_IECHB,Z[OBH.HHE H OCYLIECTBIEHHE
COBMECTHOH HHHOBALIMOHHO] JEATCIBLHOCTH,
2. Pa3paboTka COBMECTHEIX
00pasoBaTeTbHbIX nporpamm u ux

1. peammsauus, B TOM HHCTIE ¢
HCIIONL30BAHMEM  CeTemoii hopmer, B
HaCTHOCTH:

= TpOTpaMM AONONHUTENLHOTO obpasoranus,
= TIPOTpaMM CTYAeHYEeCKO MOOMIILHOGTH,
- OpOorpamm OBOHHOro/Tpoiinoro AHTIOMA.
2. Obmen Hay49HO-Nenarormyeckumy
ANMHHACTPATHBHBIMHE PabOTHMKAMIM,

3. CosmectHOE  mpoBenenue CEeMHHApOB,
KoH(pepeHnuii, CHMIIO3HYMOB M mpyrux
yuebHbIX i HayYHEX MEPOIPHSTHIL.

4. Obmen yuebno-meronmueckoii u Hay4HOU
JHTEPATYPOH.

H

Z Development and implementation of
Joint educational programs, including in the
form of network

alliances, namely:

- Additional programs
- Programs of student's mobility
- Programs of Double/Triple Diploma.

1. Exchange of scientists,
administrative staff

2. Joint holding of seminars, conferences,
symposia and other academic and scientific
events.

teaching and

3. Exchange of educational and scientific

materials. -

Craroa 3

Obumne nonoxens

3.1.  VYcnosus peanusanuu xaxcmoii
TPOTpaMMBbl HIIH MEpONPHSTHS, KOTOpBIE
OCYLIECTBIISIOTCS B PaMIaX HACTOSIIEro
Cornawesmus, TIPENBAPUTENLHO
COrnacoBbBaoTCs  CTOpoHAMH G
TOCIERYIOIHM TIOATTHCAHHEM TIPHIOKE I
W/UIH NOTIONHHTETLHbIX COTNaLIeHH I,

3.2.  O6e CTOpOHbI HasHAYAIOT
OTBETCTBEHHBIX JIHIT /15t PaspaboTicn u
KOOPAMHALHH KOHKPETHBIX IPOrPAMM HITH
MEPOTIPHATHIA.

3.3.  Hacrosimee Cornamenue pe Hamaraer
Ha CTOPORBI HHKAKIX PHHAHCOBLIX

0033 TENBCTE.

3.4.  Cornamenne BcTynaer s CHIy ¢
MOMEHTa,

TOANMMCAHNA H NSHCTBYET B TeueHue 5 (risrTH)
net. Cornaiienue Moxer Bbrrs [POANIEHO TIO
B3auMHOMY coruiacuio obeux Cropon. Kaxnas
13 CTOPOH MOXET 0TKA3aThest OT
TIPONOTKEHHS COTPYAHHYECTBA,

obuIMANEHO YREROMMESB apyrywo Cropory B
MHCEMEHHOH GopMe He NO34Hee, yem 33 6
(uecTs) Mecsaner mo HNpEeKpamerdys neiicTas
HacToswero Cornammenus.

3.5. Ilpexpauienue neficaus Cornamenus He
TOJDIKHO OTPAXKATECS HA B3SITHIX 065133.'1‘8.11 bCTBax
TICPER  COTPYOHMKAMH  HJIH CTyXEHTaMH,
33[IEHICTBOBAHHEIMH B COTPYOHUYECTBE B
MOMEHT OKOHYAHHS NEHCTBMS HAGTOSIIErO
Cornaumrenns.

3.6. Hacrosmee Cornamenue mosker 6urrs

Clause 3

General conditions

3.1.  Theterms of each program or event
carried out within the Agreement shall be
agreed upon and signed in the form of
Annexes and/or Additional agreements by
the Parties.

3.2. Both Parties shall appoint contact
persons for working out and coordinating
each program and event.

3.3.  The Agreement does not impose any
financial obligations on the Parties.

3.4, This Agreement shall come into
effect on the date of signature and remain in
force for a period of 5 (five) years. The
Agreement can be prolonged by mutual
consent of the Parties. The Agreement can
be terminated by either Party by a written
notice not later than 6 (six) month prior to
the termination of the Agreement.

3.5.  The termination of the Agreement
should not affect an individual student or
faculty/staff member involved in any of
cooperative forms at the moment of the
Agreement termination.

3.6.  This Agreement can be amended by
the mutual consent of the Parties. All
amendments, changes, additions are carried
out in the form of Annexes and/or
Additional agreements to the Agreement and
will come into force at the moment of their

acceptance
and signing bv the Parties, All the Annecxes

and/or Additional agreements will becom}e an |

A,

7



H3MEHEHO II0 BSaMMHOMy COrnacuio CTODOH.

Bee

NOTPaBKH, USMCHEHMS,  [OMONHEHHS
o(opmisiioTes B (opme npunoxeHni Wi
JOTMOIHHTENBHLIX COTNalneHMH K

RacTosuemy Cornamenuio BCTYNAKOT B CHATY
C MOMEHT2 UX MOAmHCcanus Croponamu. Bee
HPHIOMXEHNUA 1/, HITH AOIONHHUTENLHEIS
COTVIALIEHNS ABISIIOTCA HEOTHEMIEMO YACThE)
nacrosuero Cornamenys.

3.7. Hacrosmee Cornawenne saxmoueno HA
PYCCKOM 1 anrmatickom sisbikax. O6a Texcra
HMEHT DHHHaKOB_‘ﬂO I“O]JHHH‘{ECKY}O CHITy.
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3.7 This Agreement is concluded and signed
in 2 (two) languages (Russian and English),
Both texts are equally valued.
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Clause 4
Addresses and signatures of the Parties

Plekhanov Russian University of
Economics

Russian Federation, 117997Kio
Stremyanny pereulok, 38525

Instituto Superior Politécnico de Porto
Amboim also called ISUP, with the
registered tax number 5417193178, a
Polytechnic University owned by CEPRITE
as promotor entity as per Angolan low, based
in the city Porto Amboim, Province of
Kuanza Sul, Republic of Angola
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION CIENTIFICA ENTRE LA UNIVERSIDAD DE CIENCIAS
PEDAGOGICAS “ENRIQUE JOSE VARONA”, DE LA HABANA, REPUBLICA DE CUBA Y
Instituto Superior politécnico de porto Ambeim “ISUP”, Porto Amboim, Republica de

Angola,

La Universidad de Ciencias Pedagogicas "Enrique José Varona“, de La Habana, Repuiblica de
Cuba, en lo adelante “UCPEJV" y el Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim “ISUP”

denominados conjuntamente las “Partes”.
CONSIDERANDO:

El interés manifestado por las dos Partes de sostener vinculos y dar asi un caracter oficial a la
cooperacion entre ambas, representadas por su Rectora la Dr. C. Milda Lesbia Diaz Masip, con
documento de identificacion 63102715699, acreditada como Rectora mediante la Resolucion
16/18, de fecha 2 de marzo de 2018, emitida por el Ministro de Educacion Superior de la
Republica de Cuba, actlia en nombre y representacion legal con delegacion de facultades vy
atribuciones, otorgadas para suscribir acuerdos a nombre 'ple la Universidad de Ciencias
Pedagogicas Enrique José Varona, de La Habana, Republica de Cuba, con domicilio legal en

calle 108. No 29E08 entre 29E y 29F, municipio Marianao, La Habana; Teléfon‘b (53)7 267 1083,

email, mildadm®ucpejv.edu.cy, y en la cualidad de presidente con documento de identificacion
000393090kK033 nombrado por decreto ejecutivo del Ministerio de la Ensefianza Superior de la
Republica de Angola n® 672/17 de 3 de octubre, actla en nombre y representacion legal cén
delegacion de facultades y atribuciones, otorgadas para suscribir acuerdos a nombre del
Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim “ISUP”, en Porto Amboim, Republica de

Amboim, con domicilio legal en la zona B, ex — CFA, municipio de Porto Amboim, Cuanza Sul,
(07) 260- 03- 53
http:ffwww.ucpejv.edu.cu/
Calle 108 entre 29e y 28f 3 #29E08 La Habana, Cuba
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ENRIQUE JOSE VARONA

teléfono (244) 924880503, email: isuppa2013@hotmail.com / dg@isup.co.a0

CONSCIENTES de la importancia de unir esfuerzos para llevar a cabo contribuciones sustantivas

en el ambito educativa y de contar con el intercambio de experiencias exitosas de ambas Partes.

Ambas Partes acuerdan lo siguiente:

(07) 260- 03- 53
hittp://www.ucpejv.edu.cu/
Calle 108 entre 29¢ y 28f 3 #29E08 La Habana, Cuba
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ARTICULO
AUTORIDADES COMPETENTES

Las Partes reconocen como autoridades competentes para la coordinacion y seguimiento del

presente convenio los siguientes:
a) Porla UCPEJV, de La Habana, Reptblica de Cuba, |a Direccién de Relaciones Internacionales.

b) Por el Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim “ISUP”, Porto Amboim, Repubilica

de Angola presidente de la institucion.

P

ARTICULO [l
OBJETO DEL ACUERDO

El presente Acuerdo de Cooperacion tiene como objeto la posible realizacién conjunta y
coordinada de programas de docencia y/o investigacion, la extension universitaria, la formacién

de recursos humanos y otros bajo las condiciones pactadas en el presente convenio.

Los acuerdos especificos para cada acciébn apareceran en anexos al presente Acuerdo de

Cooperacion, firmados por ambas partes.
ARTICULO I
MODALIDADES DE COLABORACION

Esta colaboracion prevé la realizacién conjunta y coordinada de los programas de docencia y/o

investigacion, que se concretaran mediante:

a) Formacién de profesionales de la educacién en las diferentes carreras,

(07) 260- 03- 53
http:/fwww.ucpejv.edu.cu/
Calle 108 entre 29 y 28f 3 #29E08 La Habamna, Cuba
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estudiantes,

) intercambio de docentes para la ejecucion de programas académicos de posgrado de interés

comun a nivel de maestrias y doctorados,

d) realizacion de proyectos de investigacion de interés comun,

e) intercambio de informaciones, publicaciones cientificas y de otros materiales didacticos y

cientificos de interés para las Partes,

f) iniciativas comunes para la socializacion de resultados de la actividad cientifica o profesional
como seminarios, talleres, congresos, ciclos de conferencias, eventos cientificos u otros de

similar naturaleza y

g) utilizacion reciproca de instrumentos y resultados de investigacién, asi como acceso a las

instalaciones de instituciones de ambas Partes.
ARTICULO IV
FINANCIAMIENTO .

Los costos de los servicios a prestar como resultado de las acciones que se pretendan
desarrollar, seran acordados previamente mediante los respectivos contratos o acuerdos
especificos.
ARTICULO V
COMPROMISOS
Las Partes, para cumplir el objeto del presente Acuerdo, convienen lo siguiente:
(07) 260- 03- 53

hitp://www.ucpejv.edu. cu/
Calle 108 entre 29e y 28f 3 #29E08 La Habana, Cuba
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ENRIQUE JOSE VARONA

a) El intercambio y la colaboracion de las Partes se realizara de acuerdo a la politica acordada
por los gobiernos de ambaos paises.

b) Las partes adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar el cumplimiento del

presente Acuerdo.

ARTICULD VI
SOLUCION DE CONFLICTOS

Las controversias que surjan de la interpretacién o gjecucion del presente Convenio seran
resueltas mediante conversaciones amistosas directas y, cuando ello no fuera posible, por la via

diplomatica.
ARTICULO VIi
OTROS ACUERDOS

El presente Convenio podra modificarse por escrito, firmado de mutuo acuerdo por ambas
Partes. Podran realizar adiciones, modificaciones o supresiones al presente texto de comun

acuerdo mediante actas supletorias.

Ambas partes pueden decidir la terminacién del presente acuerdo, o por iniciativa de una de
ellas. En ambos casos la terminacion del mismo surtira efecto seis meses posteriores al recibo de

la notificacién.

En todo caso las acciones que se encuentren en glecucion al momento de la notificacién

continuaran su curso hasta su terminacién, salvo que las Partes acuerden lo contrario.

(07) 260- 03- 53
htip:/fwww.ucpejv.edu.cu/
Calle 108 entre 29e y 28f 3 #29E08 La Habana, Cuba
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VARONA
Lic. Jorge Ariel Cruz Ferran Lic. Jorge Ariel Cruz
DIRECCION DE Ferran
COMUNICACION DIRECCION DE

COMUNICACION

(07) 260- 03- 53
hitp//www.ucpejv.edu.cu/
Calle 108 entre 29e y 28f 3 #29F08 La Habana, Cuba
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aln® 54171939 78, representadc

para o acto com poderes estatutdrios o Seu presidente, Prof. Doutgr Anténio Manuye] Merenc Quitéria, OU

O Instituto Superior Politéenice Katangoji-ISPK, contribuinte figey) 5402128189, ny qualidade de
estabelecimento de Ensino Privado do Subsistera do Ensino Superior da Republica de Ango]a, com
sede na provincia de Luanda, ne bairro Benfica, Rua do Katangoji, criade no abrigo do Decreto
Ptesidencial n°1 68/12 de 24 de Julho, neste 4cto, representadg pela Dignissima Prcsidcnte, Professora
Doutora Teresa Carrasco Jiménez, OU SEGUNDO OUTORGANTE;

Considerando que:

3) Entre as Partes existe a vontade de instituir um relacionamente institucional de parceria e de
colaboracio, com vista 4 procura activa e consmante de solucGes de intercooperagﬁo que permitam 5
Prossecucio de interesses € objectivos comums;

b) E de Proveito reciproco a criagio de reja

o desenvolvimento da investigacio ¢ Capacidade de intervem;éo clentificg;

c A cO0peracio instituciong) Justifica 2 realizacio de actividades conjuntas de interesse mutuo que”

da sociedade;
d) E funcdo da academia g producio do conhecimentg cientifico com aplicacio na vida dasg
sociedades, com decisdes Suportadas por evidéncias cientificas, resultantes de actividades

desenvolvidas em colaboracio;



Assim, é celebrado entre 0 ISUP e o ISP
jmdividua!mentc, Omo  “Parte® 4

INSTITUCIONAL (doravante designado “Protocolo

Cldnsula Primeira
{Objecto)

articulacio e colaboracio académica, cientifica e técnica entre g bartes, nos dominios de ensino ¢ da
formacio graduada, cursos de superacio envolvendo, igualmente 5 formacie bPermanente ¢ 4
Prestacio de servicos 3 comunidade.

Clausula Segunda

(Ambito)

O tespectivo Protocolo aplica-se no Institure Superior Politéenico Katangoji e no Instituto Superior
Politécnico dg Porto-Amboim,

Clausula Terceira
(Dos Compromissos)

As Instimicaes signatirias do Presente Protocolo de Coo_perag:éo, COmprometem-ge 5 desenvolver as

acgGes conjuntag abaixo desctitas, podendo, np entanto, serem complementadas Poracgdes especificas

2 serem desenvolvidas. .

c) Coiabora(;ﬁo na investigacio, desenvolvimente € Cooperacio clentifica;

d) Colaboracio ng elaboracio de trabalhos de fim de curso, dissertaces e teses,

e) Colaboracic na publicacio e aplicagio de Instrumentos de investigacig cientifica em ambas
institujt;ées,

f) Participacio em debates cientificos € académicos nacionajs e jntemacﬁomais;

£ Constituj(;ﬁo de €quipas investigadoras 5 fim de concorrer, em consorcio, 2 financiamentos baraa
realizacip de jnvestigagﬁo em rede;

h) Administmge?o de projectos comuns para estudantes e pessoal de invcstigagéo;

i) Criacio conjunta de curspg de po’s—g:'aduagﬁo,

)] Participacie conjunta em dehageg cientificos nas modalidades Presencial, hibtida e 4 distincia,

k) Pardlha de laboratérios:




) Partilha dos resultados da investigacio em revistas;

m) Consdtuicio conjunta de juris de provas, trabalhos de

Clausula Quarta
(Das Actividades)

Para atingir estes objectivos, as partes concordam em-

a) Promover intercimbio académico, através de professores e Investigadores (e instimicées
parceiras, para pProgramas de curty duracio;

b) Organizar simpésios, conferéncias ¢ €ncontros sobre temas de pesquisa;

¢} Desenvolvey programas de pesquisa/invesnigagﬁo conjunta através de convénios especificos:

d) Realizar intercimbio de Informacges quanto ao desenvolvimento do ensino e da pesquisa em
cada uma dag ins tituicSes;

€) Participar em Programas de debates cientificos entre estudantes, professores € investigadoyes

) Determinay poracordo miituo as diferentes dreas de cooperacio, bem como og termos, condicges

¢ mérodos de implcmentagﬁo de cada Projecto, através de convénios on €Ontratos especifices.

Cldusula Quint,
(Da Coordenagéo)

1. Cada umaq das partes designari um membro, comg fepresentante, ng cxecucio do presente

Protocolo de Co operacio.

3. Os Tepresentantes deverge reunir-se para avaliar actividades executadas e langar ideias para

projectos de cooperacio futura, nog termos das acces aprovadas pelas partes.




Clausula Sexta

regulamentos internos o mediante autotizacio prévia, profissionais a titulo femuneratétio, dentro dos

Limites legalmente fixados e sempre que for possivel, para accges de formacio e outrag do mesmo

caris.

Clausula Sétima

( Coop eracio técnico-cien u’ﬁca)

Ficam desde J& as PARTES obrigadas » Promoverem parcerias Prefetencialmente ng dominio das

formacses Pré Pés—graduadas, coléquios, conferéncias ou outres Programas naciopais oy

Internacionaijs de interesse das PARTES, Projectos de investigacio oy OULros ¢ promover 5 publicacie

conjunta dos trabalhos de investigacio clentifica.

Clausula Oitava
(Obrigacses Gerais dos Signata’-rios)

Sdo obrigacGes de ambos os signatirios, og seguintes pontes:

contrato de concretizacio do Presente protocoln POracordo entre ambag 48 partes e sem prejuizo dg

disposto no numero seguinte;




Clausula Nona
(Acgdes de formagio)
Cada uma das PARTES compromete-se a

feservar vagas para a outra e pata os respectivos
profissionais, sempre que sc realizem acedes de formagio, jornadas, worksho

Ps, bem como, todo de
eventos equiparados.

Clausula Décima
(Das Accoes pendentes)

Se, por qua

lquer motivo, cessar 2 vigéncia do Presente Protocolo, no decorrer de alguma actividade,
esta deverd continuar, conforme previamente acordado.

Clausula Décima Primeira
(Correspondéncia entre ag partes)

escrita, remetida por protocolo, fax ou correio electrémico para qualquer um dos enderecos abaixo

indicados, desde que a Parte que notifica possz obtet recibo comprovativo da noti

ficacio.

Prof. Dr. Anténio Manuel Moteno Professora Doutora Teresa Carrasco Jiménez

Porto Amboim-CFA

Telefone: 929044344-923615767 Telefone: 244947 753501~ 24491 2940598

E-mail: isgkatango'i.info@gmaii.com




Clausula Décima Segunda
(Vigéncia)

esde que nenhumy das PARTES o denuncie com 2 antecedéncia minima de teés (3) meses da data

do termo dg PROTOCOLO, respeitando og Compromisses anteriormente assumidos.

Cléusula Décima Terceira
(Negociacges e entendimentog Prévios)

As alteracdes oy adendas a esre Protocolo s6 sig vilidas se resultarem de documento escrito

A documentacio que contenha informacio técnico~cientifica o académicoapedagégica de

interesse Para ambas a5 PARTES Serd partilhada Sem reservas, dentro dog limites
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Clausula Décima Quinta

(Conﬁdencialidade)

2. As Partes Signatirias tomardo todas ag medidas necessiriag para impedir que seyq funciondring

Cldusula Décima Sexta

(Politica)

discriminam qualquer Pess0a com bage ey Taga, cor, religido, S€X0, otientacip Sexual, idade,

otigem nacional, estade civil on Veterano e deficiénciy fisica oy menta),




Ourorgado €m Portg Amboim no dia, )3 4. Outubrg de 2024




ACORDO DE COLABORACAO ACADEMICA E CIENTIFICA ENTRE O INSTITUTO
SUPERIOR DE CIENCIAS DE EDUCAQAO DO SUMBE E O INSTITUTO SUPERIOR
POLITECNICO DE PORTO-AMBOIM

Pelo presente mstrumento, entre, um lado;

O Instituto Superior de Ciéncias de Educacao de Sumbe, abreviadamente designada por
ISCED-Sumbe, é uma Instituicio de Ensino Superior, reconhecida pelo Decreto Presidencial
0° 285/20, de 29 Outubro, com sede no Municipio de Sumbe, Provincia de Cuanza Sul, bairro
da Terra Prometida, contribuinte fiscal n° 5000317977, representado para o acto com poderes
estatutitios o seu presidente, Prof. Doutor Augusto José Fazenda, OU PRIMEIRO
OUTORGANTE;

E, do outro lado,

O Instituto Superior Politécnico de Porto-Amboim, abreviadamente designada por ISUP-
Porto Amboim, é uma Instituicio de Ensino Superior, reconhecida pelo Decreto Presidencial
1° 168/12, de 24 de Julho, Didrio da Repiblica n.° 141-T Série, com sede no Municipio de
Porto-Amboim, Provincia de Cuanza Sul, contribuinte fiscal n° 5417193178, representado
para o acto com podetes estatutarios o seu presidente, Prof. Doutor Anténio Manuel Moteno

Quitério, OU SEGUNDO OUTORGANTE:

Considerando que:

a) Entre as Partes existe a vontade de instituir um relacionamento mstitucional de parceria e
de colaboragio, com vista 4 procura activa e constante de solucdes de intercooperagio que
permitam a prossecucio de interesses ¢ objectivos comuns;

b) E de proveito reciproco a criagio de relagdes de cooperacio em virios dominios que
contemplem o desenvolvimento da investigacio e capacidade de intervencio cientifica;

¢) A cooperagio institucional justifica a realizacio de actividades conjuntas de interesse
mutuo que possam repercutit-se no desenvolvimento e crescimento humano e por via deste

no desenvolvimento da sociedade;



d E funcio da academia a produgio do conhecimento cientifico com aplicaciio na vida das
sociedades, com decistes suportadas por evidéncias cientificas, resultantes de actividades
desenvolvidas em colaboracio;

¢) Considerando que as PARTES apostam no desenvolvimento da cooperagio intet-
organizacional, como processo de interacgio estratégica e de promocao reciproca de projectos,
conducente ao estabelecimento de COMPromisso que visem 2 prossecucio das suas respectivas

missdes;

Assim, é celebrado entre o ISCED-Sumbe ¢ o ISUP’, também designados, em conjunto,
como “Partes” e, individualmente, como “Parte”, o presente PROTOCOLO DE
COOPERACAO INSTITUCIONAL (doravante designado “Protocolo”), o qual se

obrigam reciprocamente e de boa-fé a cumprir, nos termos e condicdes das cliusulas seguintes:

Clausula Primeira
(Objecto)
O presente Protocolo tem como finalidade promover o desenvolvimento de actividades de
articulacio e colaboracio académica, cientifica e técnica entre as partes, nos dominios do
ensino e da formacio graduada, cursos de superaciio envolvendo, igualmente a formacio
permanente ¢ a prestagio de servicos a comunidade.
Cldusula Segunda
(Ambito)
O respectivo Protocolo aplica-se no Instituto Superior de Ciéncias de Educacio e no Instituto

Superior Politécnico do Porto-Amboim.

Clausula Terceira
(Dos Compromissos)

As Instituices signatirias do presente Protocolo de Cooperacio, comprometem-se 2
desenvolver as accdes conjuntas abaixo descritas, podendo, no entanto, serem
complementadas por ac¢Bes especificas a serem desenvolvidas:

a) Mobilidade de estudantes, de docentes e de mvestigadores;

b) Mobilidades de jurados na graducagio e pos-graduacio;

¢) Colaboragio na investigacio, desenvolvimento e cooperacao cientifica;



d) Colaboracio na elaboragio de trabalhos de fim de curso, dissettacdes ¢ teses,

e) Colaboracio na publicacio e aplicacio de instrumentos de investigacio cientifica em
ambas mstituicHes,

f) Participacio em debates cientificos e académicos nacionais € mternacionais;

g) Constituicio de equipas investigadores a fim de concorrer, em consorcio, a financiamentos
para a realizacio de investigacio em rede;

h) Administracio de projectos comuns para estudantes e pessoal de investigacio;

i) Intercimbioc em estagios pedagdgicos;

j}  Criagdo conjunta de cursos de pos-graduacio,

k) Participagio conjunta em debates cientificos nas modalidades presencias, hibridas e a
distancia.

) Partilha de laboratérios;

m) Partilha dos resultados da investigacio em revistas;

n) Constituicio conjunta de jurss de provas, trabalhos de fim de curso, dissertacdes e teses:
0) Participaciio/realizacio conjunta da autoavaliacio das mstituicses.

Clausula Quarta
(Das Actividades)

Para atingir estes objectivos, as partes concordam em:

a) Promover intercAmbio académico, através de mvestigadores de instituicSes parceiras, para
programas de curta duracio;
b) Organizar SIMposios, conferéncias e encontros sobre temas de pesquisa;
c) Desenvolver programas de pesquisa/investigacio conjunta através de convénios
especificos;
d) Realizar intercAmbio de informagdes quanto ao desenvolvimento do ensino e da pesquisa
em cada uma das instituicSes;
e) Participar em programas de debates cientificos entre estudantes, professores e
mnvestigadores
f) Determinar por acordo miituo as diferentes 4reas de cooperacao, bem como os termos,
condicdes e métodos de implementacio de cada projecto, através de convénios ou contratos
especificos.

3
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Clausula Quinta
(Da Coordenagio)

1. Cada uma das partes designard um membro, como Iepresentante, na execugdo do presente
Protocolo de Cooperacio.

2. Os membros teferidos no ntimero anterior, €m como responsabilidade de representar as
partes, nas actividades individuais ou de grupo, planificar e coordenar todas as actividades na
sua instituicio, bem como na mstituicio parceira.

3. Os representantes deverdo reunir-se para avaliar actividades executadas e lancar ideias para

projectos de cooperacio futura, nos termos das acgoes aprovadas pelas partes.

Clausula Sexta
(Disponibilidade de Recursos)
Sem prejuizo das suas actividades, as PARTES disponibilizario de acordo com as normas
legais e seus respectivos regulamentos intemos e mediante autorizaciao prévia, obtida
pontualmente para cada caso concreto, as suas infraestruturas tecnologias de uso geral
(equipamentos, salas de aulas, biblioteca, etc) para a realizacio de trabalhos de investigacio e

de visitas de estudo.

As PARTES disponibilizario igualmente e de acordo com as normas legais dos seus
respectivos regulamentos internos e mediante autorizacio prévia, profissionais a titulo
remuneratorio, dentro dos limites legalmente fixados e sempre que for possivel, para acces
de formacio e outras do mesmo caris.
Clausula Sétima
(Cooperacio técnico-cientifica)
Ficam desde ja as PARTES obrigadas a promoverem parcerias preferencialmente no dominio
das formacées Pré e Pés-graduadas, coléquios, conferéncias ou outros programas nacionais
ou mternacionais de interesse das PARTES, projectos de mvestigacio ou outros e promover

a publica¢io conjunta dos trabalhos de mvestigacio cientifica.



Clausula Oitava

(Obrigacdes Gerais dos Signatirios)
Sao obrigacdes de ambos 0s signatirios, os seguintes pontos:
L. Propor as direcgdes das pattes o plano de trabalho anual e sua execucio;
2. Elaborar e propor a Aprovagio das direccées das pattes o cronograma de trabalho;
3. Identificar e Propor outras formas de cooperacio desde que seja de interesse comum;
4. Os direitos e obrigaces de cada uma das partes, designadamente quanto a0s planos de
trabalho, dos projectos especificos abrangidos pelo presente protocolo, bem como os
respectivos contendos, custos, duracio, confidencialidade e titularidade dos resultados, serdo
estabelecidos no Ambito de cadg contrato de concretizacio do presente protocolo por acordo
entre ambas as partes e sem prejuizo do disposto no niimero seguinte;
5. Cada uma das partes se¢ obriga a manter a confidencialidade dos conhecimentos

desenvolvidos e a nio os divulgar sem prévia autorizacao por escrito da outra parte.

Clausula Nona
(Acgdes de formagzo)
Cada uma das PARTES compromete-se a reservar vagas para a outra e para os respectivos
profissionais, sempre que se realizem accoes de formacio, jornadas, workshops, bem como,

todo de eventos equiparados.

Clausula Décima
(Das Acgoes pendentes)

Se, por qualquer IMOtIVO, cessar a vigéncia do Presente Protocolo, no decorrer de alguma

actividade, esta devers continuar, conforme previamente acordado.

Clausula Décima Primeira
(Correspondéncia entre as partes)
Todas as notificacdes,/ comunicacoes entre as Partes devem ser efectuadas através de
cotrespondéncia escrita, remetida pot protocolo, fax ou correio electrénico para qualquer um
dos enderecos abaixo mdicados, desde que a Parte que notifica possa obter recibo

comprovativo da notificacio.



P’lo ISCED P’lo ISUP

Prof. Dr. Augustojosé Fazenda: Prof. Dr. Anténio Manuel Moreno Quitério
Bairro da Terra Prometida, Sumbe Cuanzs Sul; Zona B Ex-CFA. Porto-Amboim, Cuanza Su]
Telefone: 923241 882; Telefone: 924880503
Hmaz: gifnzenda@_m hoo.com.br E-mail: morenoquiteriol @hotmail. com
Cldusula Décima Segunda
(Vigéncia)

O presente PROTOCOLO & celebrado por um periodo de 2 anos, renovando-se
automaticamente desde que nenhuma das PARTES o denuncie com a antecedéncia minima
de trés (3) meses da data do termo do PROTOCOLO, respeitando os COMPromissos

anteriormente assumidos.

Cldusula Décima Terceira
(Negociagdes e entendimentos prévios)

L. As alteracdes ou adendas 2 este Protocolo s6 sdo validas se tesultarem de documento
escrito e assinado pelas Partes, as quais constituem anexos a este Protocolo e delg parte
mntegrante.

2. Ambas as mstituicdes oferecerio suas capacidades analiticas disponiveis para a
execucio de servicos de controle de qualidade ou projectos de pesquisa e
desenvolvimento por meio de contratos Para os quais este acordo servird como base
legal de referéncia.

3. As despesas da participagdo em eventos serio custeadas pela instituicio de origem de
cada participante e o pagamento das publicacées corrers por conta da entidade a que
pertenca o lider do projeto ou da publicacio especifica.

4. Ambas as mstituicdes se comprometem, antes de tudo, a trocar mformacées sobre og
eventos técnico-cientificos que organizam, bem como outros de interesse para a

colaboragio bilateral.



As Partes aceitam a titularidade conjunta de qualquer direito de Propriedade Intelectual
nio Patentedvel, tomando especial cuidado para ndo afetar a protecio intelectual dos

resultados obtidos a partir dela.

Clausula Décima Quarta

(Permuta de Informagcio e reunides anuais)

A documentacio que contenha mformacio técnico-cientifica e académico-pedagbgica
de mteresse para ambas as PARTES ser4 partilhada sem reservas, dentro dos limites
estabelecidos pelas normas e regulamentos internos de cada Instituicio.

As partes realizario anualmente reunides de coordenacio, nas quais serio acordados
os planos de pesquisa-desenvolvimentos conjuntos, que incluirio a lista de projectos e
as categorias a que pertencem.

A lista de projectos e suas categorias correspondentes serfo incluidas a cada ano nos

suplementos deste Acordo, que setfio parte integrante do mesmo.

Cldusula Décima Quinta
(Confidencialidade)

Cada uma das partes compromete-se a nio difundir, sob qualquer forma, as
informacdes cientificas e técnicas, ou de qualquer outro ambito, pertencentes a outra,
enquanto para tal ndo sejam do dominio piblico.

As Partes Signatdrias tomardio todas as medidas necessarms para impedir que seus
funcionirios divulguem toda ou parte das informacdes confidenciais.

As Partes devem, sem prejuizo de suas obrigacdes e no cumprimento deste Acordo,
devolver imediatamente, a pedido da Parte fornecedora, todos os documentos que
contenham as informacdes, incluindo todas as copias, fotocdpias e resumos que
tenham sido feitos.

Depois que os documentos solicitados forem entregues ou devolvidos conforme
indicado na seciio anterior, as Partes nio poderio explorar ou usar as informacoes para
qualquer outra finalidade que nio seja em Projecto de investigacio cientifica definido

neste Contrato.



Clausula Décima Sexta
(Politica)
L. Ambas as instituicdes subscrevem a politica de iguais oportunidades de emprego e nio
discriminam qualquer pessoa com base em raga, cor, religiio, sexo, otienta¢io sexual, idade,
origem nacional, estado civil ou veterano e deficiéncia fisica ou mental.
2. O ISCED-Sumbe ¢ o ISUP devem tespeitar esses ptincipios na admmistracio do

Protocolo e nenhuma das duas instituicdes deve impor critérios para o mtercimbio de

professores, estudiosos ou estudantes que violem os principios da nio discriminacio.

Cldusula Décima Sétima

(Foro)

1. Os diferendos que possam surgir da interpretacio e execucio do presente Protocolo serdo
tesolvidos pelas partes mediante negociacio amigavel.

2. Para ditimir eventuais liigios emergentes do presente  PROTOCOLO DE
COOPERACAQ, ser4 competente o Tribunal de Comarca do Sumbe, com expressa rentmncia

a qualquer outro.

Décima Oitava
(Duvidas e Omissdes)
As dividas e omissées surgidas da implementacio e execucio do presente protocolo deverio

set resolvidas, com base na equidade, razoabilidade e boa-fé por despacho conjunto o ISPCS

e o ISCED-Sumbe.

O Presente protocolo foi elaborado em dois exemplares originais, em lingua portuguesa,

fazendo ambos igualmente £é.

Outorgado em Sumbe, no dia _;2@_ de de 202 g{

P'lo ISUP

Presidente:

Prof. Dr. Anténio Manuel Moreno Quitério
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MEMORANDO DE COOPERACAQ
ENTRE O

FAS-INSTITUTO DE DESENVOLVIMENTO
LOCAL

EO

INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO
DO PORTO AMBOIM (ISUP)

Sumbe, 2024




} Funtitura de Doscavalvinmenis Teocesl

MEMORANDO DE COOPERACAO INSTITUCIONAL

Entre:
Primeiro Outorgante:

FAS - Instituto de Desenvolvimento Local, Pessoa Colectiva Publica, revestido de
natureza de Instituto Publico do Sector Social, criado ao abrigo do Decreto 44/94 de 28
Outubro e alterado pelo Decreto Presidencial ne 317/20 de 17 de Dezembro,
devidamente representado neste acto pela sua Directora Provincial, Senhora Carolina

Maricel Cardoso Aguiar Sanito, doravante designada como PRIMEIRO QUTORGANTE;

E
Segundo Outorgante:

Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim - ISUP, pessoa colectiva de direito
privado que no seu estatuto goza de autonomia cientifica, pedagogica, administrativa,
financeira, disciplinar e patrimonial, criada nos termos do Decreto Presidencial 168/12,
de 24 de Julho, contribuinte fiscal residente com o NIF 5417193178, com sede no
Cuanza-Sul, Zona B, Municipio de Porto Amboim, neste acto representado pelo Senhor
Antonio Manuel Moreno Quitério, na qualidade de Presidente, doravante designado

domo SEGUNDO OUTORGANTE; ’
Quando referidas em conjunto serdo abreviadamente designadas por “partes”.
Considerando que:

1. O FAS-Instituto de Desenvolvimento Local tem entre outras atribui¢des a promocio
de Programas e Projectos direccionados ao desenvolvimento local de combate 3 pobreza

nas areas rurais e peri-urbanas;

2. Esta a implementar um Programa Nacional de Estagios Comunitarios com objectivo

de proporcionar experiéncias de trabalho, aos estudantes finalistas e recém-
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desenvolverem as habilidades, competéncias profissionars. o qual
abre espaco para estudantes e recém-formados no quadro da partilha de conhecimentos

com a comunidade, no 4mbito da extensio universitaria:

3. O FAS- Instituto de Desenvolvimento Local, com base na sua responsabilidade social,
propoe-se em ajudar os estudantes finalistas ou recém-licenciados, por via da criacdo e
implementacdo do Programa Naciona] de Estigio Comunitarios, que prevé aliar aos
conhecimentos académicos adquiridos nas Institui¢des de Ensino, a componente de

eXperiéncia pratica de acordo com 0 perfil de safda do formando;

4. O Programa Nacional de Estagios Comunitarios abrange os estudantes finalistas e
recém-licenciados de todo o pais, que integram o Sistema de Educagdo e Ensino e nio

enquadrados no mercado de emprego;

5. 0 Programa de Estagio privilegia os candidatos finalistas e recém-licenciados de
cursos, cujo perfil de saida traga um valor acrescido aos programas referentes 3
promoc¢ao do combate 4 pobreza e ao desenvolvimento rural e comunitario, a proteccio
social, a harmonizacio e a coesio familiar, bem como aqueles que se inserem no ambito

da promocio da satide publica e no saneamento do meio das comunidades;

6. Por sua vez, 0 ISUP e respectivos cursos que ministra (Direito, Psicologia Educacional,
Ensino Primdrio, Gestio Empresarial e Contabilidade, Gestio e Administracio Publica,
Engenharia Informatica, Telecorﬁunicagﬁes, Electrénica, Construcio Civil e

Enfermagem):

7. A formagdo académica realizada nos diferentes niveis de €nsino, que integram os
diferentes subsisternas de Ensino em Angola, previstos na Lei de Bases do Sistema de
Educacdo e Ensino, apesar de prever cursos técnicos e outros, na maioria ndo conferem
experiéncias exigidas pelo empregador, que permite aos finalistas e recém-formados 3

Imediata inser¢3o no mercado de trabalho;




8. 0 processo de ensino-aprendizagem tem privilegiado mais a componente tedrica,
sendo um desafio importante a agregacdo de componente pratica aliada a estagios

profissionais e comunitarios.

Nestes termos, os Outorgantes celebram livremente e de boa-fé o presente Memorando
de Cooperacdo Institucional, no A&mbito do Programa Nacional de Estagios Comunitarios
para os finalistas e recém-licenciados que aceite pelas partes, se regera pelos termos e

condi¢oes constantes das clausulas seguintes:

Clausula 1.2
(Finalidade e Objecto)

1. O presente Memorando de Coopera¢do tem como objectivo geral estabelecer o
quadro regulamentar e as condigbes basicas do acordo de cooperacio firmado entre
0 FAS-IDL e o ISUP para o desenvolvimento de actividades conjuntas, a fim de
proporcionar experiéncia de trabalho ao nivel comunitario aos jovens finalistas e
recém-licenciados, de modo a encarar o mercado de emprego com competéncias
profissionais e melhor prestar um servico de qualidade as comunidades.

2. Visa também regular as relagdes entre as partes no dominio da investigacio e da
prestacao de servico a comunidade, em &4reas e campos temdaticos comuns ou
complementares as duas Instituigoes, no dmbito das quais se verifica existirem
vantagens no dominio de estabelecimento de relacdes cientifigas, técnicas
administrativas, qde permitam uma conjugacao de acgdes veiculadas para o mesmo
fim.

i Clausula 2.2 . .
(Ambito de Aplicacao)
O presente Memorando de Cooperagdo é aplicavel aos servigos do FAS - Instituto de

Desenvolvimento Local e o Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim (ISUP).

Clausula 3.2
(Accoes de Cooperacao)

1. Para a concretizacdo do objecto do presente Memorando de Cooperagio, as partes

comprometem-se a desenvolver as seguintes ac¢oes:




a) Intercimbio de conhecimento e competéncias de\§ *
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cientifico;
b) Cooperacio na realizacio e promocao dos Estdgios Comunitarios e em outras
actividades de interacc¢do com a Comunidade Académica;

c) Intercimbio de informacoes e publica¢Bes académicas.

Clausula 4.2
(Centros de Estagios)

1. Para efeito do presente Memorando de Cooperagdo, sdo centros de estagios os
locais que acolhem os estudantes estagidrios, que af desenvolvem um conjunto
de actividades de ordem pratica ligadas a sua 4rea de formacdo a fim de facilitar
um processo de melhor qualificacio.

2. Os Centros descritos no niamero anterior podem ser em Instituicdes ou
localidades em que o FAS esteja a desenvolver diversas actividades sociais tais
c¢omo: uma unidade fabril, uma unidade de produgdo de ordem diversa, uma
organizacao da sociedade civil que desenvolva programas de desenvolvimento
social e comunitario, uma escola de formacio especial, um centro médico, lar de

idosos, entre outros.

Clausula 5.2
(Responsabilidades das Partes)

1. Sdo responsabilidades do FAS-IDL, as seguintes: )
' a) Proporcionar as condi¢cdes necessarias para a implementacdo do Programa

de Estdgios Comunitarios;

b) Identificar os centros de estagios que devem acolher os estagiarios em
conformidade com o perfil de saida dos estudantes;

c) Garantir, que os planos de Estagio dos Centros estejam alinhados com os
objectivos do Programa Nacional de Estagios Comunitario®:

d) Monitorar as actividades de estagios dos diferentes Centros;

e) Propor os termos de referéncias de recrutamento dos estagidrios;

f) Atribuir subsidio mensal a cada estagiario;

'Para efeito do presente Protocolo, os centros de acolhimento para estagios sdo preferencialmente os Inst

de Desenvolvimento Local 3 nivel das provinciais bem como a Direc¢do Geral do FAS.




Tnstiat de Denenvalviimento Local

g)

h)

Promover encontros de trabalho com parceiros (Instituicdes de Ensino e
Centros de Estagios);

Facultar toda a informagdo necessdria para o cumprimento do presente
Memorando de Cooperagdo e outros dados de interesse para cada uma das
partes;

Proporcionar outras ferramentas que se julguem necessarias para a boa

implementacdo do Programa.

Sao responsabilidades do Instituto Superior Politécnico do Porto Amboim

as seguintes:

a)

b)

Indicar o ponto focal da Instituicao (Supervisor), cuja missdo serd interagir
com o FAS-IDL, com o centro de estagio em que se encontra o estagidrio (a),

bem como o acompanhamento geral do estagio;

Identificar os finalistas e recém-licenciados cuja formacao carece de maior

componente pratica para integrar ao Programa de Estagio;

Identificar os melhores finalistas e recém-licenciados, candidatos ao estagio,

segundo os critérios estabelecidos pelo FAS;

Participar em encontros de trabalho promovidos pelo gestor do Programa;

Facultar toda a informagdo necessaria para o cumprimento do presente
p

Memorando e outros dados de interesse para cada uma das partes;

Proporcionar outros elementos necessarios para a boa implementacio do

Programa.

Sao responsabilidades dos Centros de Estagio, as seguintes:

a)

Colocar a disposicao do estagidrio o espaco fisico, bem como proporcionar um

ambiente humano e sadio que permita a integracdo e a aprendizagem do

futuro profissional;

b) Conceder oportunidade de pratica profissional e comunitaria aos estagiarios

nas suas instalacgoes;
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a)

b)

1

c) Acompanhar e avaliar o processo de aprendizagem do estagiario,
preferencialmente deve ser feito por um profissional Licenciado, Mestre ou
PHD e sempre que possivel formado na area, em parceria com professor
orientador do ISUP;

d) Sempre que possivel alinhar o plano de actividade do estagio ao Projecto ou
Projectos correspondentes a 4rea de formacao do estagiario;

e) Participar em encontros de trabalhos promovidos pelo gestor do programa;

f) Comunicar, sempre que possivel, com a devida antecedéncia, todos os dados ou
informagdes que constituam objecto do presente Memorando:

g) Proporcionar outros elementos necessarios para a boa implementacdo do
Programa.

Clausula 6.2
(Cumprimento do Memorando)

Os outorgantes obrigam-se a cumprir de boa-fé, os termos e condicdes
estabelecidas no presente Memorando de Cooperacao;

Em caso de impedimento para implementacao total, parcial ou temporaria do
constante no presente Memorando por um dos Signatarios, tem a outra o dever

de informar por escrito cem uma antecedéncia minima de trinta (30) dias; -

Nio sendo possivel proceder-se ao aviso previo previsto no nimero anterior, o
Outorgante incumpridor deve informar ao outro, tao logo existam condicdes
para o fazer, de forma a atenuar as consequéncias da ndo execucio do presente

Memorando.

Clausula 7.2
- (Vigéncia)

O presente Memorando de Cooperagio é celebrado por um periodo um (1) ano
com inicio na data de assinatura do mesmo, renoviveis automaticamente por
iguais periodos, salvo se uma das partes o denunciar por escrito com
antecedéncia minima de 60 dias, antes da data do seu termo, e sem prejuizo da

conclusdo de quaisquer actividades a data em curso.
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Clausula 8.2
(Ponto focal)

1. Para assegurar o sucesso do Programa cada parte envolvida deve indicar uma
pessoa de contacto, que represente a Instituicdo e que interaja com os demais

actores suprindo as eventuais caréncias de informagio.

2. Para efeito do presente Memorando de Cooperacio, o ponto focal tem a missdo
de estabelecer a ligagdo entre a Instituigio que representa, o FAS e o Centro de

estagio, acompanhando a evolugdo do estagiario (a).

Clausula 9.2
(Alteracao)
O presente Memorando de Cooperagao constitui acordo integral entre as partes, nio

podendo ser modificado ou alterado a nio ser por vontade expressa, escrita e

assinado pelas partes.

Clausula 10.2
(Resolugao de Eventuais Conflitos)

L. Qualquer conflito emergente da implementagdo do presente Memorando de
Cooperagdo, as partes, elegem o didlogo como meio privilegiado de se
ultrapassar o diferendo.

+ 2. Esgotada, a via do didlogo as partes recorrem a arbitragem nos termos da
legislacdo em vigor na Republica de Angola.
Clausula 11.2
(Confidencialidade)

As partes obrigam-se ao dever de sigilo e de confidencialidade quanto a factos,

documentos, informagdes ou outros elementos a que acedam por forca da

execucdo do presente Memorando de Cooperagdo, directa ou indirectamente

relacionados com 0 mesmao.

Clausula 12.2
(Disposicdes Finais)

1. As omissbes do presente Memorando de Cooperagdo serdo oportunamente

analisadas e resolvidas pelas partes envolvidas, sendo necessdrias a




concordancias expressas de ambas as partes para criar articulado que suprima.

2. O presente Memorando de Cooperacao é feito em duplicado, sendo um exemplar

entregue a cada um dos Outorgantes.

3. O presente Memorando produz efeitos imediatamente apos a assinatura pelos

representantes das partes que nele Outorgam.

Sumbe, aos 16 de Outubro de 2024.
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BBICINAY IOJIM TEXHUYE KT
HHCTHTYT
r. opry AM6yuns HCym
HHHA 5417193178, Honnrexnuueciknii
YHHBEPCHTET, NPHHALN KA CEPRITE,

PACIO.NoxReHHBIH B ropoge Hopty AMbynup,

Pecnybaura Aurona

| AGREEMENT ON COOPERATION f
between
Plekhanov Russian University of

Economics

and

Instituto Superior Politécnico de Porto
Amboim also called ISUP, with the
registered tax number 5417193178, a
Polytechnic University  owned by
CEPRITE as promotor entity as per
Angolan low, based in the city Porto

Amboim, Province of Kuanza Sul,
Republic of Angola

Hacrosmee Cornamenue 3aKn4YaeTcy
19 suBaps 2018 ropa.

DenepansHoe FOCYyIapcTeBeHHOEe  GrompKeTHOE
BBICLIETO
obpasoranus «Poceniickuii IKOHOMHYECKHIA
YHuBepcHTeT umenn I.B. Ilnexanosa», B
HOTIONHHTENEHOMY
00pasoBanuo 1 Qunuanam Acammesa Acann
IefcTRyIomero Ha
Nel7/0, ot
01.01.2018r. ¢ onuoi CTOpOHb! # Breicuiuii
TONUTCXHUIECKAH HHCTUTYT, B JIHLE Kapnozy
Apucrenec Cadexa ®penepury ¢ mpyroit
HMEHYEeMble  Kak
«Cropeonbr», xenas YKPEIJIATe W pa3BHBATh
ABYCTOPOHHEECOTPYAHIYECTBO, COFNALIAIOTCS

obpasosaTenbHOE yupexnenne

JIMUE  mpopekTopa o

Marom«:n&uueana,

OCHOBAaHNK OOBEPEHHOCTH

CTOPOHBI, COBMECTHO

O HIKECHEAVIOIEM:

This Agreement is made on January 19,
2018.

Plekhanov
Economiics,
represented by Vice Rector for Vocational
Education and Branches Asali M. Asaliev
acting on the basis of power of attorney
Nel7/I1 dated on 01.01.2018 as one party and
Instituto Superior Politécnico de Porto
Amboim represented by Aristides Cardoso
Frederico Safeca, shareholder of CEPRITE,
the promoting investor company of ISUP, as
the other party, Jointly referred to as
«Parties», wishing to strengthen and develop
bilateral cooperation, have agreed upon the
following

Russian University of

Craresa 1

Mens cotpyamuyectpa

Uensio HacTosmero Cornamenus ssnsercs
Pa3BHTHE COTPYAHUYECTBA Mexny Croponamu
B chepe obpazoBanus u HayKH.

Clause 1

Objective of cooperation

The main objective of the Agreement is to
promote cooperation between the two
Parties in the field of education and science.

Crarps 2 Clause 2
Obnacru corpynunyecrsa Cooperation areas
Cotpymauuecteo mexcy Croponamu Cooperation between the Parties includes
OCYLUECTBAAETCS 1O CAESHYOLIAM the following areas:
HanpaBleHusIM: i) Development of jqint ﬁmt}lamental
1. Iposenenne COBMECTHBIX and applied research and innovative
JAMEHTAIIBHBIX U IPUKIAKHBIX HAYYHBIX activities. /
| A
gj/f?’.,?/) g



[ uccnenosanmii 1 OCYINECTBIICHHE
COBMECTHOH HHHOBAUMOHHOH HEAT éHbHOCTH ]
2. PaspaboTka COBMECTHBIX
00pa30BATENbHBIX IPOTPAMM H FX

1. peanmsamus, B TOM JHCTE c
UCIIONIL3OBAHMEM  ceTeBOif  dopmbl, B
4aCTHOCTH!

- TPOTpaMM NOTIONHUTENEHOTO 0bpazosanus,

= TIPOrpaMM CTYHEHYECKOH MOOMIIbHOCTIH,

- TporpaMm ABOHHOrO/TpOMHHOrG AHILIOMA.

2. Obmen HAY4HO-NEAarorHYeCKUMU u
aMMUHHCTPATHBHBIME PabOTHHKAME.

3. CoBmecTHOE  npoBeneHue CEMHHAPOBE,
KOH(EPEHIMH,  CHMNO3UYMOB u APYrux
y4e0HBIX H HAYYHBIX MEPOTIPHATYIA.

4. ObMen yueBHO-MeTORMuECKOH H Hay9HOH
JUTEPATYPOH.

Z Development and implementation of
joint educational programs, including in the
form of network

alliances, namely:

- Additional programs
- programs of student's mobility
- Programs of Double/Triple Diploma.

1. Exchange of scientists, teaching and
administrative staff

2. Joint holding of seminars, conferences,
symposia and other academic and scientific
events.

3. Exchange of educational and scientific
materials.

Craren 3

Obmue monosxenus

3.1.  Ycnosus peanMsanum Kasknoi
MPOrPaMMBbI HJIH MEPOTIPUSTHS, KOTOPhIE
OCYINECTBIAIOTCA B PAMKAX HACTOSMIIErD
Cornamenns, npensapurensuo
cormacosbiBaioTcst  CropoHamu C
HOCHEAYIOUIHM IOAMHCAHAEM HPUJIOKEHHMI
U/UAN OTONHHETEILHBIX COTNALICHH.

3.2.  Obe CropoHs! HasHAYAOT
OTBETCTBEHHBIX MU Ui Pa3paboTKy U
KOOPAMHALMH KOHKPETHBIX NPOrPAMM HITH
MEPOTIPUSITHIA.

3.3. Hacrosimee Cornamenue He Hanaraer
Ha CTOPOHE HUKAKMX (DUHAHCOBBIX

005138 TENBLCTB.

3.4,  Cornamenwe BCTymaer B CHIIY C
MOMEHTa

TOANFCaHus ¥ ASHCTBYeT B Teuenne 5 (naTu)
ner. Cornauenye MoxeT GbiTh IPOIEHO TIO
B3anMHOMY cornacuio 00eux Cropon. Kaxnas
13 CTOpOH MOXKET 0TKa3aThCH OT
OPOAOIDKEHUST COTPYAHUYECTBA,

O(HIIHANEHO YBEIOMUB APYTyIO Cropony B
IMHCbMEHHOH (hopMe He nosamee, yem 323 6
(mecTs) Mecses 10 Apekpamen s AeHCTRBIS
Hacrosnuero Cornanenus.

3.5. llpekpamenue neiicreusa Cormatenus ue
HOJDICHO OTPAMATECS HA B3ATHIX oﬁﬂsa'ren LCTBAx
ICPEA  COTPYRHMKAMH WM  CTYHAEHTAMH,
33[ICHCTBOBAHHLIME B  COTPYAHHYECTBE B
MOMEHT OKOHYaHWA JEHCTBUN HACTOSLIETO
Cornamenns.

3.6. Hacrosmee CornallieHne MOXeT BbITh

Clause 3

General conditions

3.1.  The terms of each program or event
carried out within the Agreement shall be
agreed upon and signed in the form of
Annexes and/or Additional agreements by
the Parties.

3.2.  Both Parties shall appoint contact
persons for working out and coordinating
each program and event.

3.3.  The Agreement does not impose any
financial obligations on the Parties.

3.4,  This Agreement shall come into
effect on the date of signature and remain in
force for a period of 5 (five) years. The
Agreement can be prolonged by mutual
consent of the Parties. The Agreement can
be terminated by either Party by a written
notice not later than 6 (six) month prior to
the termination of the Agreement.

3.5.  The termination of the Agreement
should not affect an individual student or
faculty/statf member involved in any of
cooperative forms at the moment of the
Agreement termination.

3.6.  This Agreement can be amended by
the mutual consent of the Parties. All
amendments, changes, additions are carried
out in the form of Annexes and/or
Additional agreements to the Agreement and
will come into force at the moment of their

acceptance
and signing by the Parties. All the Annexes

and/or Additional agreements will becomg: an

ZA




H3MEHCHO [0 B3aUMHOMY COTNACHIO Cropon.

Bee  nonpasky, MSMEHEHHA, NOTIONHEHHA
OQOpMISHOTC B (hopme [IDUIIOKEHWH  m/unm
JOTOTHATENBHBIX CornaineHni K

HacTosmgemy Cornamwenunio i BCTYNArOT B CUNY
C MOMeHTa uX nogmucanus Cropouam, Bee
HPUIOKEHHA WU JOTIONHHUTEIbHbIE
COTTIAIICHUS ABASIOTCS HEOTHEMIEMOH YACTBIO
Hacrosuero Cornamenms.

3.7. Hacrogmee Cornamenue 3AKTIOYEHO HA
PYCCKOM H anriukickom s3bikax. O6a TexcTa
HMEIOT OIMHAKOBYIO IODUIHYECKYIO CIMY.

integral part of the Agreement.

3.7 This Agreement is concluded and signed
in 2 (two) languages (Russian and English).
Both texts are equally valued.

Crarea 4
AQpeca ¥ NOANHCH Cropon

DezepaibHoe  roCyRapCTBEHHOE BromrerHoe
obpasopatenbHOe  yupencmenue BEICINETO
obpasosanns «Pocemiickuii IKOHOMHTECKHIT
yuupepcurer umenu I'.B. Ilnexanosay

CrpemanHbiii nep. 36

Hpopexrop no nononuuTeHH)
obpasoBanuo 1 humaanam

?MA.M. Acanues
2

Boicumii nonurexnuueckuii
r. [Topty AmByuss (HCVII)
WHH 5417193178, Honurexnrueckuii
YHABEPCHTET, npHHamexamuii CEPRITE,
PACTIONOKEHHBIN B ropoxe Iopry AMBYUHB,
Pecny6nuxa Auromna

Do
>4

f\
I{.ap,a:m.j v A

mfrez{ec Cadpexa Dpegepury
: :

Poccuitckas ®eneparus, 117997 Loddeareg

“Instituto Superior Politécnico de Porto

Clause 4
Addresses and signatures of the Parties

Plekhanov Russian University of
Economics

.

ches Asali M. Asalieg.

Amboim also called ISUP, with the
registered tax number 5417193178, a
Polytechnic University owned by CEPRITE
as promotor entity as per Angolan low, based
in the city Porto Amboim, Province of
Kuanza Sul, Republic of Angola

Shareho FE:ie.r

of CEPRITE, the promoting
investor|cop

any of ISUP

A'risti(}@s g'fardoso‘ Ff‘ederico Safeca
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Fundamentacao

Extensao universitaria € a interagdo da universidade com a sociedade, onde a primeira
transmite conhecimentos académico-cientificos e a segunda transmite experiéncias
vivenciais.

Os projetos de extensao universitaria (apoio a comunidade) devem buscar solucionar
problemas existentes, de interesse e necessidade da sociedade, ampliando a relacdo
desta com a Universidade. Envolvem acdes de conscientizagao, capacitacao, difusao
de informagao, tecnologia e cultura, consultorias, emissao de laudos, entre outras.
Nos projetos de extensao, tanto a academia quanto a sociedade aprendem, pois, a
interac@o incrementa o desenvolvimento de ambas, estabelecendo um ciclo virtuoso.
A extensdo &€ um dever da Instituigdo e requer o mesmo o grau de profissionalismo
dedicado ao Ensino e a Pesquisa. O Ensino, a Pesquisa e a Extensao Universitario
devem andar juntos como trés pilares da instituicao. Mesmo que haja necessidade de
pesquisa cientifica prévia para um melhor entendimento sobre a realidade a ser
trabalhada, € preciso que um projeto de extenso contemple praticas que promovam
mudangas e/ou melhorias identificadas como necessarias no momento em que a
pesquisa cientifica for realizada.

Tanto os docentes como os discentes devem acatar estritamente os principios, os
regulamentos, as normas e os procedimentos estabelecidos nos planos, assistencial,
administrativo e disciplinar da localidade onde o ISUP realize as actividades de
Extens@o. Deverdo, portanto, respeitar as realidades culturais e os contextos
proporcionando um desenvolvimento de actividades de forma sustentavel. ©
Departamento de Extens&o Universitaria, tem desenvolvido actividades que visam o
desenvolvimento das comunidades nos mais variados ambitos, isto é, salde
comunitaria, educagao social, conhecimentos basicos de direito, tem ajudado na
construgdo e reabilitagao de infraestruturas através do seu curso de Construcéo Civil
e outros servigos de electronica, telecomunicagées e informatica. Esforgos tém sido
feitos, no sentido de realizar palestras, diagndsticos de criangas com necessidades
educativas especiais visando a ihciUséo, capacitacao dos professores nas varias

areas de actuagao, actividades culturais e investigagao cientifica.

Os planos de formagdo dos profissionais contemplam a componente extensao

universitaria, pelo que contar com o protocolo de apoio a comunidade e o seu




cumprimento & da responsabilidade dos responsaveis da comunidade e do Instituto
Superior Politécnico de Porto Amboim -ISUP.

Assim, durante a vigéncia do protocolo, os estudantes serdo progressivamente
inseridos em actividades nas comunidades. Para tal, estes deslocar-se-d0 para as
localidades designadas para o efeito, em comum interesse entre a Administracao
Municipal de Porto Amboim e o ISUP.

E importante que o estudante nas actividades de apoio comunitarios seja um critico,
um investigador das situacdes decorrentes da observagao, procurando deste modo
contribuir para a melhoria das actuagées, e abordagens dos fenémenos decorrentes
da vida cotidiana das populagtes tratando com tato e zelo os aspectos mais sensiveis.
Para um eficiente desenvolvimento das actividades de apoio a comunidade, com vista
a aperfeicoar a formagao do futuro profissional do ISUP, elaboramos a seguinte

proposta de protocolo, que, depois de aceite, solicitamos que seja assinada.




ENTRE:

A ADMINISTRACAO MUNICIPAL DO PORTO AMBOIM, com sede em Porto
Amboim, neste acto representada pela sua Administradora, Sr.? Maria Domingos
Sumano, adiante designado “PRIMEIRO OUTORGANTE” OU “ADMINISTRACAO
MUNICIPAL DE PORTO AMBOIM”,

E

O INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO DO PORTO AMBOIM - ISUP, com sede
no municipio de Porto Amboim, representado neste acto pelo Sr. Antonio Manuel
Moreno Quitério, na qualidade de Presidente em Exercicio, com poderes para o efeito,
adiante designado “SEGUNDO OUTORGANTE” OU “ISUP”,

CONSIDERANDO QUE:

1. A Administragdo Municipal de Porto Amboim €& a instituicao que
superintende a gestao do territério e das populacdes da area municipal, sobre
a qual recai o interesse da instituicao em cooperar no que concerne a extensao
Universitaria,

2. O Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim, ISUP, &€ uma Instituigao
de Ensino tem a oferecer por Decreto Presidencial n.° 168/12, de 24 de Julho
e que tem a oferecer Formacao integral ao individuo, dotando-o de altos niveis
de conhecimentos, habilidades técnico-cientificas, valores étjcos e morais, que
lhe permitam exercer com alto grau de qualidade, eficiéncia e eficacia as
diferentes fungoes que Ihes forem atribuidas nas suas areas do conhecimento,
objetivando atender as demandas socioecondmicas.

3. A actividade de extensdo Universitaria devera contribuir para ©
desenvolvimento das populacdes objecto nas areas de salde, psicologia,
ensino primario, informatica, electronica e telecomunicagoes, direito e
construgéo civil;

4. O intercambio, entre instituicoes de formagéo superior e a comunidade que a
envolve, constitui um instrumento fundamental para a qualidade da formagao e
no apoio a solugéo dos problemas socioeconomicos das populacoes;

5. A extensdo universitaria coloca o estudante na condigao de aplicar os seus

conhecimentos ao servico da comunidade e esta por sua vez proporcionara ao

(o
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estudante conhecimentos derivados da solugao dos problemas da comunidade

e dos saberes locais.

E celebrado, entre as PARTES, o presente Protocolo de colaboragéo nos termos das

clausulas seguintes:
CLAUSULA PRIMEIRA - OBJECTO

O objecto principal deste Protocolo & proporcionar a organizacdo e a realizagao
actividades de Extensdo Universitaria nos Bairros da sede municipal, devidamente
adequados ao grau de formagao e ao programa curricular dos cursos de Licenciatura
ministrados pelo ISUP, para os seus estudantes, em prol da populagao da cidade, no
municipio de Porto Amboim da provincia do Cuanza Sul, adiante designada
“Localidades alvo”.

Os responsaveis pelas comunidades escolhidas (sobas e outras entidades locais)

ficam abrangidos pela presente clausula.
CLAUSULA SEGUNDA - OBJECTIVOS DA EXTENSAO UNIVERSITARIA

a) Evidenciar a indissociabilidade da triade ensino, pesquisa e extensdo nas
acoOes realizadas;

b) Fomentar o comprometimento da comunidade universitaria com interesses e
necessidades da sociedade, em todos os niveis, estabelecendo mecanismos
que relacionem o saber académico a outros saberes: ,

c) Democratizar o conhecimento académico e a participacdo do ISUP junto a
sociedade;

d) Contribuir positivamente para o desenvolvimento da consciéncia social e
politica dos académicos, formando profissionais-cidaddos comprometidos com
os valores sociais e éticos;

e) Participar criticamente das propostas que visam alcangar o desenvolvimento
local e. regional, econémico, educativo, cientifico, tecnolégico, social,
desportivo, cultural e artistico;

f) Enriquecer os curriculos dos cursos de graduagéo e pos-graduagéo com agoes
educativas significativas e transformadoras;

g) Sistematizar os conhecimentos produzidos;

h) Vivenciar a responsabilidade social no cotidiano;




) Possibilitar novos meios e processos de producéo, inovagao e transferéncia de
conhecimentos, permitindo a ampliacdo do acesso ao saber e o

desenvolvimento tecnolégico e social do pais.

CLAUSULA TERCEIRA — INTEGRANTES DAS ACTIVIDADES RESULTANTES
DESTE PROTOCOLO

Sao integrantes do presente protocolo, as seguintes entidades:

e As comunidades da sede municipal de Porto Amboim alvo, representados pela

Administracdo Municipal de Porto Amboim;
e O Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim, ISUP:
e O departamento de Extensao Universitaria:
¢ Os Chefes de Departamento;

e Os Coordenadores dos Cursos de Licenciatura em Enfermagem, Psicologia,
Direito, Ensino Primario, Gestao Empresarial, Gestiao Publica e eng'enharias

electronica e telecomunicagtes e construcgéo civil;

e Todos os docentes e estudantes das disciplinas especificas dos cursos nas

diferentes areas de formacao e anos;

CLAUSULA QUARTA — RESPONSABILIDADES DOS INTEGRANTES DO
PROTOCOLO ’

»

Responsabilidades das Comunidades:
a) Criar condigdes harmoniosas para a cooperagéo com a instituicdo;

b) Informar sobre as normas de convivéncia estabelecidas e costumes de cada

comunidade;

c) Colaborar com os professores e estudantes para facilitar o enquadramento dos

mesmos na comunidade;

d) Facilitar a utilizagéo dos meios e outros materiais locais que podem apoiar o

desenvolvimento da comunidade:




€)

f)

Participar na identificacéo e analise dos problemas que a comunidade tem e

que possam ser apoiadas pelo ISUP;

Sensibilizar a comunidade em relacéo as actividades de apoio a comunidade

para promover a sua integral participagao.

Responsabilidades do ISUP:

a)

b)

Participacdo na programacdo e elaboragdo das actividades de apoio
comunitario;
Acompanhamento as actividades de apoio comunitario planificadas pela

instituigao;

Participacdo na identificagdo dos problemas, analise e realizagao de
actividades praticas concretas na comunitérias pelos professores e estudantes

da instituicao;

Estabelecer um sistema de controlo de participagédo dos estudantes e docentes

nas actividades de apoio a comunidade;
Respeitar a individualidade e a integridade dos membros da comunidade;

Cumprir e fazer cumprir a programagado elaborada com a comunidade
respeitando as expectativas e a realidade do contexto local;

' d

Constituicdo de um responsavel pelo acompanhamento de cada projecto de

extensao universitaria (apoio a comunidade).

Responsabilidades dos Docentes participantes dos projectos de apoio a

comunidade:

a)

b)

c)

Identificacéio dos problemas das comunidades nos quais o ISUP pode apoiar;

Planificacdo das acgdes e metas especificas para serem assumidas por cada

docente do departamento;

Acompanhamento dos estudantes nas actividades de apoio a comunidade de

acordo com o cronograma preestabelecido.




d) Orientar e apoiar os estudantes como devem proceder na comunidade perante

situagbes delicadas;

e) Avaliar e propor medidas para superar as dificuldades encontradas ao longo

dos projectos de apoio a comunidade;

f) Elaboragao de um relatoério no final de cada ano e no final do projecto de apoio

a comunidade.

Responsabilidades do estudante integrado nos projectos de apoio a

comunidade:;

a) Realizar tarefas compativeis com a sua formacao académica, conforme o
perfil profissional e as accoes determinadas pelos projectos de apoio a
comunidade;

b) Adquirir uma formacao de exceléncia, que contribua para 0 seu sucesso como
profissional;

c) Promover a aquisicdo de conhecimentos e desenvolvimento de competéncias e
habilidades profissionais a partir das accdes desenvolvidas com a comunidade;

d) Articular teoria/conhecimentos com a praticalexperiéncia e a realidade da
comunidade;

e) Prestar servicos @ comunidade, devendo desenvolver a sua actividade no que
tange aos aspectos da sua area de actuagédo, sempre que as mesmas estejam
dentro das suas competéncias; p

f) Adquirir e desenvolver novos modos de actuagéo profissional, dando énfase nos
diagnosticos elaborados, assim como nos objetivos desta, para satisfazer as
necessidades que afectam a comunidade;

g) Conhecer e praticar as normas de ética profissional com os membros da
comunidade no seu comportamento individual, assim como nas suas relagdes com
os dirigentes e colegas;

h) Reforcar a concepgéo biossocial do homem, enfatizando nos aspectos higiénico-

epidemiologicos e sociais.

Para além das responsabilidades acima descritas, o Estudante inserido no

projecto de apoio a comunidade deve:

a) Ser pontual, assiduo e consciente das suas responsabilidades:
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b) Participar nas actividades programadas pelos docentes responsavel do

projecto;
c) Ser humilde, critico e aceitar criticas;

d) Saber analisar, avaliar o trabalho executado nas diferentes fases e autoavaliar-

S
e) Ter iniciativa propria e criatividade;
f) Ter dominio das caracteristicas da populacdo e as suas necessidades sociais;

g) Adaptar-se em outras actividades, sempre que proposto pelo Docente

coordenador das actividades de apoio a comunidade do seu curso;

h) Os estudantes e os docentes devem elaborar no fim de cada Projecto um

relatério conjunto;
6. Disposicoes Finais:

Nos termos deste protocolo, as direcgbes das Instituicbes signatarias comprometem-
se a colaborar para o cumprimento do mesmo. Os casos omissos serao resolvidos
por acordo mutuo, para o éxito do processo docente educativo e do apoio a
comunidade.

’ ~

O presente protocolo foi lavrado e € valido por 5 anos académicos, renovavel por igual
periodo que entrara em vigor apos a sua assinatura pela Direccao do Instituto Superior

Politécnico de Porto Amboim-ISUP e a Administragao Municipal de Porto Amboim.

Porto Amboim, _34  de (&(;«‘L\;L%Kﬂ de20

J‘g’ela Administracao Mum(:lpal do Porto Amboim
WG TN NUED. S med SO

8

Pela Direcg¢ao do Instituto Supeno/r Politecnico de Porto Amboim-ISUP
4’,,&,4%,@7&;4:“‘-\
BhﬂfﬁAmem\@@anuel Mor”no Qu”teno ‘“"

—
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